Příloha č. 6 k vyhlášce č. 499/2006 Sb. ( ve znění 62/2013 Sb.)


Rozsah a obsah projektové dokumentace pro ohlášení stavby uvedené v § 104 odst. 1

písm. a) až e) stavebního zákona nebo pro výběr zhotovitele
Projektová dokumentace obsahuje části:

A Průvodní zpráva

B Souhrnná technická zpráva

C Situační výkresy

D Dokumentace objektů a technických a technologických zařízení

E Dokladová část

Projektová dokumentace musí vždy obsahovat části A až E s tím, že rozsah jednotlivých částí musí odpovídat druhu a významu stavby, jejímu umístění, stavebně technickému provedení, účelu využití, vlivu na životní prostředí a době trvání stavby.

A Průvodní zpráva

A.1 Identifikační údaje

A.1.1 Údaje o stavbě

a) název stavby,
KALIŠTĚ -  KANALIZACE A ČOV

b) místo stavby (adresa, čísla popisná, katastrální území, parcelní čísla pozemků),
Kaliště u Ondřejova, seznam pozemků řešen samostatnou přílohou
c) předmět projektové dokumentace.
Projekt řeší návrh splaškové kanalizace a ČOV v obci Kaliště, navazuje na předchozí stupeň SP , bude sloužit jako podklad pro vydání stavebního povolení (vodoprávního rozhodnutí). Součástí projektové dokumentace je i vodovodní řad k ČOV.
A.1.2 Údaje o stavebníkovi

a) jméno, příjmení a místo trvalého pobytu (fyzická osoba) nebo
b) jméno, příjmení, obchodní firma, IČ, bylo-li přiděleno, místo podnikání (fyzická

    osoba podnikající) nebo

c) obchodní firma nebo název, IČ, bylo-li přiděleno, adresa sídla (právnická osoba).
Obec Kaliště,  Kaliště 53, 251 65 Ondřejov, IČ: 00240265
A.1.3 Údaje o zpracovateli projektové dokumentace

a) jméno, příjmení, obchodní firma, IČ, bylo-li přiděleno, místo podnikání (fyzická osoba podnikající) nebo obchodní firma nebo název, IČ, bylo-li přiděleno, adresa sídla (právnická osoba),

b) jméno a příjmení hlavního projektanta včetně čísla, pod kterým je zapsán v evidenci autorizovaných osob vedené Českou komorou architektů nebo Českou komorou    autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, s vyznačeným oborem, popřípadě specializací jeho autorizace,

c) jména a příjmení projektantů jednotlivých částí projektové dokumentace včetně čísla,  

pod  kterým jsou zapsáni v evidenci autorizovaných osob vedené Českou komorou 
architektů nebo Českou komorou autorizovaných inženýrů a techniků činných ve 
výstavbě, s vyznačeným oborem, popřípadě specializací jejich autorizace.
Ing. Jiří Jodl a.č.: 0002725, obor: vodohospodářské stavby, IČ:44305311
A.2 Seznam vstupních podkladů

Byl proveden geologický průzkum v místě budoucí ČOV, jeho výsledky jsou využity pro stanovení způsobu zakládání ČOV. Předchozí stupeň projektové dokumentace pro SP. Digitální katastr. Digitální průběh sítí jednotlivých správců. Projekt vodovodu. Normy.
A.3 Údaje o území

a) rozsah řešeného území,
Stavba se bude nacházet v zastavěné části obce.

b) údaje o ochraně území podle jiných právních předpisů 1) (památková rezervace, památková zóna, zvláště chráněné území, záplavové území apod.),
neobsahuje

c) údaje o odtokových poměrech,
Kromě jedné nemovitosti, která bude odkanalizována pomocí čerpací jímky a tlakové kanalizace, budou všechny nemovitosti napojeny na gravitační kanalizaci se spádem k navržené ČOV. Splaškové odpadní vody budou gravitačně svedeny na navrženou ČOV, kde budou vyčištěny a vyčištěná voda bude dále vypouštěna do stávající drobné vodoteče – pravostranný přítok potoka Vejborka cca 1000m nad jeho ústím do Sázavy. Na základě požadavku Povodí Vltavy a s ohledem na „vzdálenější“ recipient (řeka Sázava) je do sestavy ČOV vřazen 3. stupeň čištění, mikrosítový bubnový filtr.

d) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, nebylo-li vydáno územní rozhodnutí nebo územní opatření, popřípadě nebyl-li vydán územní souhlas,
Stavba je v souladu s vydaným územním rozhodnutím

e) údaje o souladu s územním rozhodnutím nebo veřejnoprávní smlouvou územní 

rozhodnutí nahrazující anebo územním souhlasem, popřípadě s regulačním plánem v rozsahu, ve kterém nahrazuje územní rozhodnutí, a v případě stavebních úprav podmiňujících změnu v užívání stavby údaje o jejím souladu s územně plánovací dokumentací,
Stavba je v souladu s vydaným územním rozhodnutím

f) údaje o dodržení obecných požadavků na využití území,
Byly dodrženy obecné požadavky na využití území

g) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů,
Požadavky dotčených orgánů byly zapracovány do dokumentace.

h) seznam výjimek a úlevových řešení,
neobsahuje

i) seznam souvisejících a podmiňujících investic,
Neobsahuje, stavba bude koordinována s projektovaným vodovodem, a to nejpozději před zahájením jeho výstavby.

j) seznam pozemků a staveb dotčených prováděním stavby (podle katastru nemovitostí).

seznam pozemků řešen samostatnou přílohou
A.4 Údaje o stavbě
a) nová stavba nebo změna dokončené stavby,
Jedná se o novou stavbu
b) účel užívání stavby,
Odvedení a likvidace splaškových vod
c) trvalá nebo dočasná stavba,
Jedná se o trvalou stavbu
d) údaje o ochraně stavby podle jiných právních předpisů 1) (kulturní památka apod.),
neobsahuje

e) údaje o dodržení technických požadavků na stavby a obecných technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání staveb,
Předložená projektová dokumentace ve stupni VZ je provedena v souladu s obecně platnými požadavky na výstavbu dle vyhlášky 268/2009 Sb. Neobsahuje bezbariérové užívání stavby.
f) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů a požadavků vyplývajících z jiných právních  předpisů 2),
Požadavky dotčených orgánů byly zapracovány do dokumentace.

g) seznam výjimek a úlevových řešení,
neobsahuje

h) navrhované kapacity stavby (zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikosti, počet uživatelů / pracovníků apod.),
Stoka A PVC DN250 délky 638,71m

Stoka B PVC DN250 délky 181,60m
Stoka C PVC DN250 délky 82,8m

Stoka D PVC DN250 délky 23,24m

Stoka E PVC DN250 délky 29,07m

Sběrač 1 PE 63 délky 193,00m

Vodovodní řad k ČOV PE 90 délky 122,10m

ČOV 150 EO 

Příjezdová komunikace k ČOV délky 138,73m – řešeno samostatnou PD
i) základní bilance stavby (potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.),
Spotřeba pitné vody

Stávající stav :  100 EO (údaj obce)

QD = 100 EO x 100 l/os/den = 10 000 l/den =  10,0 m3/den

QMAX = 1,5 x QD =  15,0  m3/den

QH = 2,1 x QMAX = 0,36  l/s
Výhledový stav :  150 EO (údaj obce)

QD = 150 EO x 100 l/os/den = 15 000 l/den =  15,0 m3/den

QMAX = 1,5 x QD =  22,5  m3/den

QH = 2,1 x QMAX = 0,54 l/s

Odhad splaškových vod

Stanovení BSK5:  
současný stav  100 x 60 = 6,00 Kg BSK5/den




Výhled   150 x  60  =  9,00 Kg BSK5/den

Hydrotechnické posouzení kanalizace

Nově navržená kanalizace je bez problémů schopna pojmout přítok splaškových vod. Kapacitní průtok ve stokové síti není v žádném profilu nižší nežli 55,9 l/s.

Hydrotechnické posouzení ČOV

viz samostatná příloha

j) základní předpoklady výstavby (časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy),
Předpokládá se zahájení stavebních prací v roce 2015 - 2017.

k) orientační náklady stavby.
8,5milionu

A.5 Členění stavby na objekty a technická a technologická zařízení

SO01 – Kanalizace
SO02 – ČOV

SO03 – Komunikace – řešeno samostatnou PD
B Souhrnná technická zpráva

B.1 Popis území stavby

a) charakteristika stavebního pozemku,
Řešená lokalita je zastavěnou (ev. zastavitelnou) částí obce Kaliště.

Terén je mírně svažitý k jihu a východu. Jedná se o území na katastru obce Kaliště, zvlněný terén v nadmořské výšce od 355 až 405 m n.m. 

b) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.),
Z regionálně geologického hlediska náleží zájmové území k středočeskému plutonu.

Skalní podloží je tvořeno biotitickými granodiority drobnozrnné struktury. Skalní hornina je zvětralá, v mocnosti až několika metrů. Obvyklé jsou skalní výchozy méně navětralých struktur, především ve vyšších polohách. 
Průzkumnými pracemi v prostoru budoucí ČOV nebyla zjištěna podzemní voda, ta se vyskytuje v údolí u drobné místní vodoteče. Pouze v době výskytu zvýšených atmosférických srážek je zde třeba očekávat přítomnost občasné a velmi freatické zvodně, a to nad bází kvartérních sedimentů, zpravidla však pouze charakteru zvýšené (vysoké) zemní vlhkosti, a to především v lokálních depresích.

Těžitelnost zemin ve výkopech se odhaduje na zatřídění 2. až 3., s malou pravděpodobností naražení skalních hornin. V některých místech je možný výskyt horniny v třídě těžitelnosti 4, ev. 5. Spodní voda dle výsledku geologického průzkumu není agresivní. Staveniště bylo zaměřeno v souřadnicovém systému S-JTSK. Vytýčení stavby bude prováděno odbornou organizací. Projektová dokumentace je vypracována strojně s využitím sítě JTSK, je možno kdykoli stanovit souřadnice jakéhokoli bodu v celém projektu jednoduchým odečtením v Cad systému. Digitální verzi celé PD má investor k dispozici.
c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma,
V zájmovém území dle dodaných podkladů dochází ke křížení s kabely NN a O2, vodovod a přípojky budou v brzké době v realizaci, jsou zakresleny jako stávající síť. Stávající dešťová kanalizace se nachází v blízkosti navržené kanalizace. V ochranném pásmu těchto sítí jsou nutné ruční výkopové práce.  

Všechny inženýrské sítě (s výjimkou některých úseků dešťové kanalizace) byly v rámci přípravy dokumentace pro územní řízení detailně zjištěny u jednotlivých správců, vyžádané podklady průběhů sítí byly překresleny do situace a podélného řezu . 

Před stavbou budou všechny sítě znovu prověřeny, vytyčeny a jejich ochrana projednána se správci ať se v této PD vyskytují či nikoliv. 

- podzemní vedení VN, NN 

   
   1 m na každou stranu

- nadzemní vedení nad 1 kV do 35 kV 


– bez izolace



   7 m od krajního vodiče na každou stranu


– izolace základní


   2 m od krajního vodiče na každou stranu

- zděná trafostanice 22/0,4 kV
 
   
   2 m na každou stranu

- STL plynovod 



   1 m na každou stranu

- OP telekomunikačních kabelů : 

podzemní kabely



   1,5 m na každou stranu

- OP silnic :

místní komunikace



 15 m od osy jízdního pásu

- nejmenší dovolená vzdálenost STL plynovodu od budov (Technická pravidla G 702 01 - Plynovody a přípojky z polyetylénu - COPZ) je 1,0m.

- vodovodní řady a kanalizační stoky:

ochranné pásmo vodovodních řadů a kanalizačních stok do průměru 500mm činí na každou stranu od jejich vnějšího líce 1,5m (§ 23 odst. 3 zákona o vodovodech a kanalizacích).

d) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.,
Území není poddolováno.

e) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území,
V průběhu stavby dojde dočasně ke zhoršení životního prostředí, a to provozem stavebních mechanizmů, kdy bude zvýšena prašnost a hladina hluku. Stavba bude prováděna pouze v době od 7 do 21 hodin. Na stavbě nebudou použity mechanismy se zvýšenou hladinou hluku. Stavba bude prováděna tak, že hladina hluku ve venkovním chráněném prostoru staveb bude v souladu s § 12 nařízení vlády č. 502/2000 Sb. Ve znění pozdějších změn a doplňků. 

Dále dojde k dočasnému omezení práv majitelů a uživatelů nejen dotčených, ale i přilehlých pozemků.

Výstavba nemá negativní vliv na životní prostředí, dojde ke zlepšení životního prostředí a to likvidací netěsných žump.

f) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin,
neobsahuje
g) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé),
Odnětí zemědělské půdy ze ZPF bude trvalé pouze u ČOV.

Skrývka ornice bude provedena mimo komunikace v trasách stok a pod ČOV v hloubce cca 30cm a bude rozptýlena po přilehlých pozemcích v rámci řešeného území pro zúrodnění budoucích zahrad rodinných domů. Jedná se o ornici z plochy 0,11ha, předpokládaný objem 330 m3.

Výstavba nepředpokládá zábor pozemků určených k plněni funkci lesa.

h) územně technické podmínky (možnost napojení na stávající dopravní a technickou  infrastrukturu),
Dopravně bude prostor ČOV připojen příjezdovou komunikací na místní komunikace v obci.

Stavba bude probíhat na území obce, kde existují stávající inženýrské sítě, které je možno pro stavbu využívat. Pro potřeby stavby jsou uvažovány pouze malé odběry NN a to z místní rozvodné sítě.

i) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice.
Napojení ČOV na vodovod je podmíněno výstavbou vodovodu v obci.
B.2 Celkový popis stavby

B.2.1 Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek,

Stavba bude sloužit k odvedení a vyčištění splaškových odpadních vod.

Stoka A PVC DN250 délky 638,71m

Stoka B PVC DN250 délky 181,60m
Stoka C PVC DN250 délky 82,8m

Stoka D PVC DN250 délky 23,24m

Stoka E PVC DN250 délky 29,07m

Sběrač 1 PE 63 délky 193,00m

Vodovodní řad k ČOV PE 90 délky 122,10m

ČOV 150 EO 

Příjezdová komunikace k ČOV délky 138,73m– řešeno samostatnou PD

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení,

b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení.

neobsahuje
B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby

neobsahuje
B.2.4 Bezbariérové užívání stavby
neobsahuje
B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby

Pro činnost ČOV a kanalizace je nutno vypracovat manipulační a provozní řád, který obsahuje provozní a zákonné předpisy pro veškeré instalované strojně-technologické zařízení a předpisy o bezpeč​nosti a ochraně zdraví při práci. Pracovník v tomto provozu je vystaven nebezpečí fyzického zranění nebo nákazy, je proto povinen dodržovat provozní řád, zákoník práce a všechny předpisy, směrnice a normy zajišťující bezpečný provoz. Zaměstnavatel je povinen zajistit, aby pracovníci obsluhy absolvovali teoretické i praktické školení na příslušném pracovním úseku, byli seznámeni s technickými předpisy pro obsluhované zařízení, bezpečnostními a protipožárními opatřeními a poskytováním první pomoci. Pracovníci musí být dále vybaveni odpovídajícím ochranným oděvem a ochrannými pomůckami.

B.2.6 Základní charakteristika objektů

a) stavební řešení,
Kanalizace
Navržený kanalizační systém bude v ulicích uložen do obecních pozemků, pozemků ve vlastnictví Středočeského kraje (silnice III/1081), výjimečně do pozemků jiných vlastníků (viz. tabulka pozemků).  

Splašková kanalizace bude napojena na nově navrženou ČOV v prostoru pod obcí Kaliště. 

Navržené veřejné stoky gravitační kanalizace budou prováděny z materiálu  PVC  DN 250  pevnostní třídy SN8.

Trouby budou ukládány do pískového lože tl.100 mm a obsypány pískem 250 mm nad horní líc trubek. K potrubí gravitační kanalizace bude uložena výstražná fólie (nad obsyp). 

Úsek kanalizace uložený ve státní silnici (silnice III/1081), bude opraven po dohodě s KSÚS, předběžně byla požadována homogenizace poloviny šíře komunikace. 

Objekty na kanalizaci:

Ve směrových a výškových lomech budou na trase gravitační kanalizace osazeny revizní šachty, a to betonové, prefabrikované, DN 1000 mm, běžného vodotěsného provedení. Při naražení spodní vody bude dbáno na zvýšení vodotěsnosti těchto šachet, k potrubí bude ukládána drenáž na odvedení podzemní vody v průběhu stavby, a to pouze v případě naražení spodní vody.

Celková délka gravitační kanalizace : 

Stoka A PVC DN250 délky 638,71m


Stoka B PVC DN250 délky 181,60m

Stoka C PVC DN250 délky 82,8m


Stoka D PVC DN250 délky 23,24m


Stoka E PVC DN250 délky 29,07m

Celková délka tlakové kanalizace : 


Sběrač 1 PE 63 délky 193,00m

Vodovod 

Je navržený vodovodní řad PE 90 v délce 122,10m, a to jako zásobní řad pro ČOV.  Bude uložen podél potrubí kanalizace do obecních pozemků, výjimečně do pozemků jiných vlastníků (viz. tabulka pozemků).  

Navržený vodovodní řad bude napojen na projektovaný vodovodní systém v obci, předpokládá se jeho výstavba v roce 2015.

Nový řad bude prováděn z materiálu PE d 90 s ochrannou vrstvou z PP, pevnostní třídy PN10.

Objekty na vodovodu:

Na vodovodním řadu bude osazen koncový hydrant, a to podzemního typu, ve funkci kalníku  DN 80. Vodovod dle sdělení provozovatele není zdrojem požární vody, odběr pro požární účely je však možný bez garance tlaků a průtoků.
ČOV

Je navržena mechanickobiologická čistírna odpadních vod o kapacitě 150 EO. Její umístění odpovídá umístění z návrhu územního plánu obce Kaliště. Stavba provozního objektu ČOV bude řešena jako stavební buňka s kašírovanou sedlovou střechou.  

Ochranné pásmo ČOV navrhuji stanovit s ohledem na její kompletní zakrytí a s ohledem na převládající směr větru od obce na délku 50m.

ČOV bude doplněna o 3. stupeň čištění – mikrosítový bubnový filtr.

Kalové hospodářství nebude s ohledem na malou velikost ČOV realizováno, kaly budou v nezahuštěném stavu odváženy na zpracování na některou z blízkých větších vybavených ČOV. 

b) konstrukční a materiálové řešení,
viz předchozí bod
c) mechanická odolnost a stabilita.

neobsahuje
B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení

a) technické řešení,
Je navržena mechanickobiologická čistírna odpadních vod o kapacitě 150 EO. Její umístění odpovídá umístění z návrhu územního plánu obce Kaliště
b) výčet technických a technologických zařízení.
Základní údaje

Čistírna odpadních vod je navržena na základě nátokových parametrů, které jsou uvedeny ve výpočtu ČOV.

Nátokové parametry byly získány z podkladů získaných od investora.

Technicko-technologické údaje ČOV jsou spočítány na základě těchto nátokových parametrů a zkušeností z projektování a provozování ČOV obdobných velikostí. Navržená technologie biologické čistírny odpadních vod pro 150 EO integruje do kompaktního celku veškeré stupně čištění odpadních vod:

- mechanické předčištění

- biologické aktivační čištění s předřazenou denitrifikací

- kalová nádrž

- aerobní stabilizaci kalu

- měření vod s archivací dat

- hlášení poruchových stavů

Objemy a plocha nádrží

Aktivační nádrž 

29,6m3

Denitrifikační nádrž 
 
  9,0m3

Kalová nádrž


  6,8m3

Dosazovací nádrže plocha
  5,2m3

      objem
  

  4,6m3

Technologické uspořádání

Biologický reaktor 150 EO
Odpadní voda natéká gravitačně potrubím do objektu jemného mechanického předčištění. Ten tvoří provzdušňované ručně stírané česle s odkapovým žlábkem umístěné v denitrifikační nádrži ČOV. Dosazovací nádrž vyrobená z nerez oceli v aktivační-nitrifikační části rozděluje aktivační nádrž na funkční prostory vzájemně propojené s denitrifikační nádrží do uzavřeného cirkulačního okruhu a tím jsou zajištěny všechny dílčí postupy komplexního čištění odpadní vody - tedy denitrifikace, aktivační biodegradace, nitrifikace, separace aktivovaného kalu a jeho automatická recirkulace. Kompaktní uspořádání snižuje hydraulické ztráty a spotřebu elektrické energie. Vzhledem k vysokým nárokům na protikorozní ochranu jsou všechny technologické celky zhotoveny z plastu a oceli tř. 17, popřípadě z žárově zinkované oceli. Zdroj stlačeného vzduchu bude umístěn v provozním objektu vedle ČOV.

Kalové hospodářství

Nízkozatěžovaná aktivace použitá pro čištění odpadní vody zajišťuje aerobní stabilizaci kalu. Produkce přebytečného kalu je závislá na zatížení ČOV, předpokládá se 4x ročně odvoz přebytečného kalu.

Měření a regulace

Provzdušňování aktivační-nitrifikační nádrže je zajištěno pomocí časového spínače, které se nastaví podle látkového zatížení ČOV, případně aktuální koncentrace rozpuštěného kyslíku v systému. Měření množství vyčištěných vod bude prováděno pomocí Parschalova žlabu umístěném přímo ve vaně ČOV.

Popis navržené technologie

Mechanické předčištění odpadních vod je zajištěno pomocí provzdušňovaných česlí. Česle jsou umístěny v denitrifikační nádrži. Denitrifikační prostor ČOV je od aktivačního prostoru oddělen příčkou, ve které jsou prostupy potrubí nátoku do aktivace a potrubí vratného kalu z dosazovací nádrže. Míchání denitrifikační nádrže je zajištěno pomocí hydropneumatického čerpadla - mamutky. V denitrifikačním prostoru dochází k biologickému odstraňování dusíku z odpadní vody tím způsobem, že za anoxidních podmínek směsná bakteriální populace aktivovaného kalu využívá chemicky vázaný kyslík v dusičnanech jako konečný akceptor elektronů v procesu nitrátové respirace. Dusičnany jsou redukovány na plynný molekulární dusík, který je vymícháván z do atmosféry. Podmínkou pro úspěšný průběh nitrátové respirace je nepřítomnost rozpuštěného vzdušného kyslíku, přítomnost dusičnanových aniontů a zdroje organického uhlíku v přitékající odpadní vodě. V aktivační nádrži, která je provzdušňována, dochází k biologickému odstraňování organického znečištění z odpadní vody. Organické látky jsou oxidovány na oxid uhličitý a vodu a částečně je organický uhlík využíván k růstu biomasy aktivovaného kalu. V aktivačním systému jsou dále přítomné ionty amoniakálního dusíku NH4+ oxidovány na dusičnany. Podmínkou pro úspěšný průběh těchto pochodů je zajištění parametrů nízkozatížené aktivace s aerobní stabilizací kalu.

Vyčištěná odpadní voda se odděluje od aktivovaného kalu v dosazovací - separační nádrži, která je vložena do aktivačního prostoru a přes odtokový žlab odtéká do recipientu. Funkce biologického čištění je založena na aktivačním principu s využitím jemnobublinné aerace. Aktivace je navržena jako nízkozatížený systém s vysokou hodnotou stáří kalu a aerobní stabilizací kalu.

Kombinace denitrifikace v samostatné anoxidní zóně a dynamické denitrifikace zajištěné přerušovaným provzdušňováním zaručuje vysoký stupeň odstranění dusíkatého znečištění z odpadní vody. Zvýšená kapacita dosazovacího prostoru umožňuje eliminovat výkyvy hydraulické nerovnoměrnosti. Biologický reaktor je vybudovaný v tomto případě jako kompaktní celek, který je rozdělen příčkami na funkční objemy, ve kterých jsou uloženy jednotlivé komponenty technologie. Všechny kovové části konstrukce jsou povrchově upravené případně z nerez oceli.

Provzdušňování aktivační nádrže probíhá v automatickém režimu dle předem nastaveného režimu. Případná porucha dmychadla je signalizována v elektrorozvaděči. Součástí dodávky technologie je technologický elektrorozvaděč, který obsahuje proudový chránič, jistič dmychadla, spínací časové hodiny pro přerušovaný provoz dodávky vzduchu, světelnou signalizaci poruchy a počítadlo provozních hodin. K zapojení elektrosoučástí je nutné přivést přívodní kabel CYKY 5x4 mm2 do rozvaděče ČOV.

Z této rozvodné skříně povede kabel ke zdroji stlačeného vzduchu.

Stlačený vzduch od dmychadla je pomocí tlakového potrubí (materiál PPR nebo PE DN 50) veden do vzduchového rozvaděče, dále do jemnobublinných provzdušňovacích elementů, které jsou umístěny na dně aktivační nádrže.

Na základě požadavku Povodí Vltavy a s ohledem na „vzdálenější“ recipient (řeka Sázava) je do sestavy ČOV vřazen 3. stupeň čištění, mikrosítový bubnový filtr.

Obsluha ČOV, servisní služby

Obsluhu ČOV bude zajišťovat 1 pracovník v rozsahu 5 hodin týdně. Servisní služby budou zajištěny zhotovitelem v plném rozsahu na základě smlouvy o dílo na zajištění zkušebního provozu ČOV.

Seznam strojů a zařízení

Mechanické předčištění - provzdušňovaný koš

1 ks

Zdroj stlačeného vzduchu v protihlukovém krytu
1 ks

Provzdušňovací systém s elementy


1 ks

Technologické vybavení aktivační nádrže

1 ks

Technologické vybavení denitrifikační nádrže

1 ks

Technologické vybavení dosazovací nádrže

1 ks

Technologické vybavení kalové nádrže


1 ks

Technologický elektrorozvaděč



1 ks

Měření průtoku s archivací dat



1 ks

Hlášení poruch pomocí gsm - modulu


1 ks

Mikrosítový bubnový filtr



1 ks

Spotřeba elektrické energie :

Dmychadlové soustrojí
1 ks
Pi = 1,5 kW   přerušovaný provoz

Celkový instalovaný příkon technologie:
1,5 kW
Instalovaný příkon ČOV je 8kW, současnost sepnutí se uvažuje maximálně 80%.
Předpokládaná denní spotřeba el. energie
18 kWh/d

Měření a regulace

Soubor měření a regulace sestává z :

- řízení chodu dmychadlového agregátu pomocí časových spínacích hodin v technologickém elektrorozvaděči ČOV)

- měření průtoku a proteklého množství vyčištěné vody

- přenos dat GSM – ČOV

Výústní objekt

Vyústění vyčištěné vody do recipientu – drobná místní vodoteč, odhad průtoku Q355 = 0,2 l/s.

Vyústění bude provedeno do opevněného koryta, dlažba z lomového kamene tl. 250mm osazená do betonového lože tl. 100mm, 1,0m pod i nad vyústěním. Dlažba bude opřena do betonových prahů šířky 0,4m o hloubce 0,8m.

Hygienická péče, bezpečnost a ochrana zdraví při práci

Pro činnost ČOV je nutno vypracovat manipulační a provozní řád, který obsahuje provozní a zákonné předpisy pro veškeré instalované strojně-technologické zařízení a předpisy o bezpeč​nosti a ochraně zdraví při práci. Pracovník v tomto provozu je vystaven nebezpečí fyzického zranění nebo nákazy, je proto povinen dodržovat provozní řád, zákoník práce a všechny předpisy, směrnice a normy zajišťující bezpečný provoz. Zaměstnavatel je povinen zajistit, aby pracovníci obsluhy absolvovali teoretické i praktické školení na příslušném pracovním úseku, byli seznámeni s technickými předpisy pro obsluhované zařízení, bezpečnostními a protipožárními opatřeními a poskytováním první pomoci. Pracovníci musí být dále vybaveni odpovídajícím ochranným oděvem a ochrannými pomůckami.

B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení – řešeno samostatnou dokumentací
a) rozdělení stavby a objektů do požárních úseků,

b) výpočet požárního rizika a stanovení stupně požární bezpečnosti,

c) zhodnocení navržených stavebních konstrukcí a stavebních výrobků včetně požadavků na zvýšení požární odolnosti stavebních konstrukcí,

d) zhodnocení evakuace osob včetně vyhodnocení únikových cest,

e) zhodnocení odstupových vzdáleností a vymezení požárně nebezpečného prostoru,

f) zajištění potřebného množství požární vody, popřípadě jiného hasiva, včetně rozmístění vnitřních a vnějších odběrných míst,

g) zhodnocení možnosti provedení požárního zásahu (přístupové komunikace, zásahové cesty),
Při provádění stavebních prací v komunikaci se předpokládá omezení běžného provozu, dojde k uzavření místní komunikace. Veškeré omezení provozu budou v předstihu projednána a odsouhlasena s DI Policie. Musí být umožněn vjezd pro vozy Záchranné služby, policie, hasičů. 

Dopravní značení bude zajišťovat dodavatel stavby ve spolupráci s dopravním inspektorátem. Jednotlivé úseky prováděné v komunikacích budou řádně označeny podle platných předpisů. Návrh DIO bude řešen prováděcí organizací.

h) zhodnocení technických a technologických zařízení stavby (rozvodná potrubí, 

    vzduchotechnická zařízení),

i) posouzení požadavků na zabezpečení stavby požárně bezpečnostními zařízeními,

j) rozsah a způsob rozmístění výstražných a bezpečnostních značek a tabulek.

B.2.9 Zásady hospodaření s energiemi - neobsahuje
a) kritéria tepelně technického hodnocení,

b) energetická náročnost stavby,

c) posouzení využití alternativních zdrojů energií.

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost apod.).

V průběhu výstavby budou dodrženy veškeré předpisy související s ochranou zdraví pracovníků a jejich bezpečností. Stavba se nevymyká z rámce běžných požadavků na BOZ. 

Všechny výkopy budou řádně zabezpečeny, aby nemohlo dojít ke zranění třetích osob, nepředpokládá se pohyb osob s omezenou schopností pohybu a orientace po staveništi. Tato opatření jsou záležitostí budoucí stavební firmy.

Na stavbě mohou pracovat jen pracovníci vyučení nebo alespoň částečně zaučení v daném oboru. Všichni pracovníci na stavbě musí být proškoleni v rámci bezpečnosti práce.

Vybavení ochrannými prostředky a pomůckami pro své zaměstnance zajistí jednotliví dodavatelé. V případě lehčího úrazu bude lékařská péče poskytnuta formou první pomoci přímo na staveništi. Lehčí úrazy budou po provedení první pomoci ošetřeny v nejbližším zdravotním středisku. Těžké úrazy po poskytnutí první pomoci ponechány k ošetření přivolané záchranné službě.

B.2.11 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží,
Radon : v nižších vrstvách pokryvu se předpokládá výskyt radonu.

b) ochrana před bludnými proudy - neobsahuje
c) ochrana před technickou seizmicitou,
Seismicita v rámci Říčanského plutonu je výrazně podprůměrná.

d) ochrana před hlukem,
V průběhu stavby dojde dočasně ke zhoršení životního prostředí, a to provozem stavebních mechanizmů, kdy bude zvýšena prašnost a hladina hluku.

Dodavatel je povinen zajišťovat postup výstavby tak, aby byly minimalizovány nepříznivé vlivy ze stavebních činností na životní prostředí. Musí komplexně zajišťovat péči o čistotu a pořádek při výstavbě.

ČOV je umístěna ve vzdálenosti větší nežli 50m od nejbližších budoucích obytných objektů, a to ve směru převládajících větrů. Zákrytový objekt zamezuje šíření aerosolu i případného zápachu.

Dmychadlo ČOV bude osazeno tlumičem sání, je umístěno v zákrytovém objektu a hluk je takto odstíněn. Dmychadlo v provozním objektu ČOV bude osazeno tlumičem sání, umístění uvnitř objektu v místnosti s malým oknem orientovaným směrem od obce. Dle sdělení výrobce dmychadel je hluková úroveň v rozmezích příslušné normy.
e) protipovodňová opatření.

neobsahuje
B.3 Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury,
Dopravně bude prostor ČOV připojen příjezdovou komunikací na místní komunikace v obci.

Stavba bude probíhat na území obce, kde existují stávající inženýrské sítě, které je možno pro stavbu využívat. Pro potřeby stavby jsou uvažovány pouze malé odběry NN a to z místní rozvodné sítě.

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky.
neobsahuje
B.4 Dopravní řešení – samostatná dokumentace
a) popis dopravního řešení,

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu,

c) doprava v klidu,

d) pěší a cyklistické stezky.

B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

a) terénní úpravy,
Zelené pruhy podél komunikace budou ohumusovány a osety travou po dokončení finálních povrchů komunikace. ČOV bude umístěna ve svahu ke stávající vodoteči, a to celkovém náspu, terény kolem ČOV budou upraveny, svahy i okolí nádrží ohumusovány a osety travou, sklony svahů maximálně do 1:2,5. 
b) použité vegetační prvky - neobsahuje
c) biotechnická opatření - neobsahuje
B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) vliv stavby na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda,
V průběhu stavby dojde dočasně ke zhoršení životního prostředí, a to provozem stavebních mechanizmů, kdy bude zvýšena prašnost a hladina hluku.

Dodavatel je povinen zajišťovat postup výstavby tak, aby byly minimalizovány nepříznivé vlivy ze stavebních činností na životní prostředí. Musí komplexně zajišťovat péči o čistotu a pořádek při výstavbě.

ČOV je umístěna ve vzdálenosti větší nežli 50m od nejbližších budoucích obytných objektů, a to ve směru převládajících větrů. Zákrytový objekt zamezuje šíření aerosolu i případného zápachu.

Dmychadlo ČOV bude osazeno tlumičem sání, je umístěno v zákrytovém objektu a hluk je takto odstíněn. Dmychadlo v provozním objektu ČOV bude osazeno tlumičem sání, umístění uvnitř objektu v místnosti s malým oknem orientovaným směrem od obce. Dle sdělení výrobce dmychadel je hluková úroveň v rozmezích příslušné normy.
b) vliv stavby na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině,
Na základě požadavku Povodí Vltavy a s ohledem na „vzdálenější“ recipient (řeka Sázava) je do sestavy ČOV vřazen 3. stupeň čištění, mikrosítový bubnový filtr.
c) vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000
Vliv stavby byl řešen vyjádřením Krajského úřadu STČ kraje z 6.1.2015 byl vyloučen vliv projektu z hlediska soustavy NATURA 2000.
d) návrh zohlednění podmínek ze závěrů zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA,
Jedná se o podlimitní záměr.

e) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů.
Ochranné pásmo ČOV navrhuji stanovit s ohledem na její kompletní zakrytí a s ohledem na převládající směr větru od obce na délku 50m.

B.7 Ochrana obyvatelstva

Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva.
V průběhu stavby dojde dočasně ke zhoršení životního prostředí, a to provozem stavebních mechanizmů, kdy bude zvýšena prašnost a hladina hluku. Stavba bude prováděna pouze v době od 7 do 21 hodin. Na stavbě nebudou použity mechanismy se zvýšenou hladinou hluku. Stavba bude prováděna tak, že hladina hluku ve venkovním chráněném prostoru staveb bude v souladu s § 12 nařízení vlády č. 502/2000 Sb. Ve znění pozdějších změn a doplňků. 

Dále dojde k dočasnému omezení práv majitelů a uživatelů nejen dotčených, ale i přilehlých pozemků.

B.8 Zásady organizace výstavby – samostatná příloha
a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění,

b) odvodnění staveniště,

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu,

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky,

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin,

f) maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé),

g) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace,

h) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin,

i) ochrana životního prostředí při výstavbě,

j) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů 5)
k) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb,

l) zásady pro dopravně inženýrské opatření,

m) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření  proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.),

n) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny.

C Situační výkresy

C.1 Situační výkres širších vztahů

a) měřítko 1 : 1 000 až 1 : 50 000,

b) napojení stavby na dopravní a technickou infrastrukturu,

c) stávající a navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma,

d) vyznačení hranic dotčeného území.

C.2 Celkový situační výkres stavby – viz C3
a) měřítko 1 : 200 až 1 : 1 000, u rozsáhlých staveb 1 : 2 000 nebo 1 : 5 000,

b) stávající stavby, dopravní a technická infrastruktura,

c) hranice pozemků,

d) hranice řešeného území,

e) základní výškopis a polohopis,

f) navržené stavby,

g) stanovení nadmořské výšky 1. nadzemního podlaží u budov (± 0, 00) a výšky upraveného terénu; maximální výška staveb,

h) komunikace a zpevněné plochy,

i) plochy vegetace.

C.3 Koordinační situace

a) měřítko 1 : 200 nebo 1 : 1 000, u rozsáhlých staveb 1 : 2 000 nebo 1 : 5 000, u změny stavby,  která je kulturní památkou, u stavby v památkové rezervaci nebo v památkové zóně v měřítku  1 : 200,

b) stávající stavby, dopravní a technická infrastruktura,

c) hranice pozemků, parcelní čísla,

d) hranice řešeného území,

e) stávající výškopis a polohopis,

f) vyznačení jednotlivých navržených a odstraňovaných staveb a technické infrastruktury,

g) stanovení nadmořské výšky 1. nadzemního podlaží u budov (± 0, 00) a výšky upraveného terénu; maximální výška staveb,

h) navrhované komunikace a zpevněné plochy, napojení na dopravní infrastrukturu,

i) řešení vegetace,

j) okótované odstupy staveb,

k) zákres nové technické infrastruktury, napojení stavby na technickou infrastrukturu,

l) stávající a navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, památkové rezervace, památkové zóny apod.,

m) maximální zábory (dočasné zábory / trvalé),

n) vyznačení geotechnických sond,

o) geodetické údaje, určení souřadnic vytyčovací sítě,

p) odstupové vzdálenosti včetně vymezení požárně nebezpečných prostorů, přístupové 
    komunikace a nástupní plochy pro požární techniku a zdroje požární vody.

C.4 Katastrální situační výkres

a) měřítko podle použité katastrální mapy,

b) zákres navrhované stavby,

c) vyznačení vazeb a vlivů na okolí.

C.5 Speciální situační výkresy – podélné řezy kanalizace
Situační výkresy vyhotovené podle potřeby ve vhodném měřítku zobrazující speciální požadavky objektů, technologických zařízení, technických sítí, infrastruktury nebo souvisejících inženýrských opatření:

a) situace dopravy včetně úpravy pro osoby s omezenou schopností pohybu a orientace,

b) situace vegetace.

D Dokumentace objektů a technických a technologických zařízení

Dokumentace stavebních objektů, inženýrských objektů, technických nebo technologických zařízení se zpracovává po objektech a souborech technických nebo technologických zařízení v následujícím členění v přiměřeném rozsahu:

D.1 Dokumentace stavebního nebo inženýrského objektu

D.1.1 Architektonicko-stavební řešení - neobsahuje
a) Technická zpráva (architektonické, výtvarné, materiálové, dispoziční a provozní řešení bezbariérové užívání stavby; konstrukční a stavebně technické řešení a technické vlastnosti stavby; stavební fyzika – tepelná technika, osvětlení, oslunění, akustika / hluk, vibrace – popis řešení, výpis použitých norem).

b) Výkresová část (výkresy stavební jámy; půdorysy základů, půdorysy jednotlivých podlaží a střech s rozměrovými kótami hlavních dělících konstrukcí, otvorů v obvodových konstrukcích a celkových rozměrů hmoty stavby; s popisem účelu využití místností s plošnou výměrou včetně grafického rozlišení charakteristického materiálového řešení základních konstrukcí; charakteristické řezy se základním konstrukčním řešením včetně řezů dokumentujících návaznost na stávající zástavbu zejména s ohledem na hloubku založení navrhované stavby a staveb stávajících, s výškovými kótami vztaženými ke stávajícímu terénu včetně grafického rozlišení charakteristického materiálového řešení základních konstrukcí; pohledy s vyznačením základního výškového řešení, barevností a charakteristikou materiálů povrchů; pohledy dokumentující začlenění stavby do stávající zástavby nebo krajiny).

D.1.2 Stavebně konstrukční řešení

a) Technická zpráva (popis navrženého konstrukčního systému stavby, výsledek průzkumu stávajícího stavu nosného systému stavby při návrhu její změny; navržené materiály a hlavní konstrukční prvky; hodnoty užitných, klimatických a dalších zatížení uvažovaných při návrhu nosné konstrukce; návrh zvláštních, neobvyklých konstrukcí nebo technologických postupů; zajištění stavební jámy; technologické podmínky postupu prací, které by mohly ovlivnit stabilitu vlastní konstrukce, případně sousední stavby; zásady pro provádění bouracích a podchycovacích prací a zpevňovacích konstrukcí či prostupů; požadavky na kontrolu zakrývaných konstrukcí; seznam použitých podkladů, norem, technických předpisů, odborné literatury, výpočetních programů apod.; specifické požadavky na rozsah a obsah dokumentace pro provádění stavby, případně dokumentace zajišťované jejím zhotovitelem).

Kanalizace
Navržený kanalizační systém bude v ulicích uložen do obecních pozemků, pozemků ve vlastnictví Středočeského kraje (silnice III/1081), výjimečně do pozemků jiných vlastníků (viz. tabulka pozemků).  

Splašková kanalizace bude napojena na nově navrženou ČOV v prostoru pod obcí Kaliště. 

Navržené veřejné stoky gravitační kanalizace budou prováděny z materiálu PVC DN 250  pevnostní třídy SN8.

Trouby budou ukládány do pískového lože tl.100 mm a obsypány pískem 250 mm nad horní líc trubek. K potrubí gravitační kanalizace bude uložena výstražná fólie (nad obsyp). 

Úsek kanalizace uložený ve státní silnici (silnice III/1081), bude opraven po dohodě s KSÚS, předběžně byla požadována homogenizace poloviny šíře komunikace. 

Objekty na kanalizaci:

Ve směrových a výškových lomech budou na trase gravitační kanalizace osazeny revizní šachty, a to betonové, prefabrikované, DN 1000 mm, běžného vodotěsného provedení. Při naražení spodní vody bude dbáno na zvýšení vodotěsnosti těchto šachet, k potrubí bude ukládána drenáž na odvedení podzemní vody v průběhu stavby, a to pouze v případě naražení spodní vody.

Celková délka gravitační kanalizace : 

Stoka A PVC DN250 délky 638,71m


Stoka B PVC DN250 délky 181,60m

Stoka C PVC DN250 délky 82,8m


Stoka D PVC DN250 délky 23,24m


Stoka E PVC DN250 délky 29,07m

Celková délka tlakové kanalizace : 


Sběrač 1 PE 63 délky 193,00m
Poloha kanalizace
Je definováno vybranými revizními šachtami.

RŠ25 : X= -1068676.8419, Y= -720891.9678
RŠ44 : X= -1069050.1593, Y= -720806.0957
RŠ31 : X= -1069015.3170, Y= -720609.8547
Vodovod 

Je navržený vodovodní řad PE 90 v délce 122,10m, a to jako zásobní řad pro ČOV.  Bude uložen podél potrubí kanalizace do obecních pozemků, výjimečně do pozemků jiných vlastníků (viz. tabulka pozemků).  

Navržený vodovodní řad bude napojen na projektovaný vodovodní systém v obci, předpokládá se jeho výstavba v roce 2015.

Nový řad bude prováděn z materiálu PE d 90 s ochrannou vrstvou z PP, pevnostní třídy PN10.

Objekty na vodovodu:

Na vodovodním řadu bude osazen koncový hydrant, a to podzemního typu, ve funkci kalníku  DN 80. Vodovod dle sdělení provozovatele není zdrojem požární vody, odběr pro požární účely je však možný bez garance tlaků a průtoků.
Poloha vodovodu
Je definováno počátkem a koncem vodovodního potrubí.

počátek (napojení) : X= -1069108.2183, Y= -720681.1438
konec : X= -1069164.9929, Y= -720574.1870
ČOV

Je navržena mechanickobiologická čistírna odpadních vod o kapacitě 150 EO. Její umístění odpovídá umístění z návrhu územního plánu obce Kaliště. Stavba provozního objektu ČOV bude řešena jako stavební buňka s kašírovanou sedlovou střechou.  

Ochranné pásmo ČOV navrhuji stanovit s ohledem na její kompletní zakrytí a s ohledem na převládající směr větru od obce na délku 50m.

ČOV bude doplněna o 3. stupeň čištění – mikrosítový bubnový filtr.

Kalové hospodářství nebude s ohledem na malou velikost ČOV realizováno, kaly budou v nezahuštěném stavu odváženy na zpracování na některou z blízkých větších vybavených ČOV. 

Základní údaje

Čistírna odpadních vod je navržena na základě nátokových parametrů, které jsou uvedeny ve výpočtu ČOV.

Nátokové parametry byly získány z podkladů získaných od investora.

Technicko-technologické údaje ČOV jsou spočítány na základě těchto nátokových parametrů a zkušeností z projektování a provozování ČOV obdobných velikostí. Navržená technologie biologické čistírny odpadních vod pro 150 EO integruje do kompaktního celku veškeré stupně čištění odpadních vod:

- mechanické předčištění

- biologické aktivační čištění s předřazenou denitrifikací

- kalová nádrž

- aerobní stabilizaci kalu

- měření vod s archivací dat

- hlášení poruchových stavů

Objemy a plocha nádrží

Aktivační nádrž 

29,6m3

Denitrifikační nádrž 
 
  9,0m3

Kalová nádrž


  6,8m3

Dosazovací nádrže plocha
  5,2m3

      objem
  

  4,6m3

Technologické uspořádání

Biologický reaktor 150 EO
Odpadní voda natéká gravitačně potrubím do objektu jemného mechanického předčištění. Ten tvoří provzdušňované ručně stírané česle s odkapovým žlábkem umístěné v denitrifikační nádrži ČOV. Dosazovací nádrž vyrobená z nerez oceli v aktivační-nitrifikační části rozděluje aktivační nádrž na funkční prostory vzájemně propojené s denitrifikační nádrží do uzavřeného cirkulačního okruhu a tím jsou zajištěny všechny dílčí postupy komplexního čištění odpadní vody - tedy denitrifikace, aktivační biodegradace, nitrifikace, separace aktivovaného kalu a jeho automatická recirkulace. Kompaktní uspořádání snižuje hydraulické ztráty a spotřebu elektrické energie. Vzhledem k vysokým nárokům na protikorozní ochranu jsou všechny technologické celky zhotoveny z plastu a oceli tř. 17, popřípadě z žárově zinkované oceli. Zdroj stlačeného vzduchu bude umístěn v provozním objektu vedle ČOV.

Kalové hospodářství

Nízkozatěžovaná aktivace použitá pro čištění odpadní vody zajišťuje aerobní stabilizaci kalu. Produkce přebytečného kalu je závislá na zatížení ČOV, předpokládá se 4x ročně odvoz přebytečného kalu.

Měření a regulace

Provzdušňování aktivační-nitrifikační nádrže je zajištěno pomocí časového spínače, které se nastaví podle látkového zatížení ČOV, případně aktuální koncentrace rozpuštěného kyslíku v systému. Měření množství vyčištěných vod bude prováděno pomocí Parschalova žlabu umístěném přímo ve vaně ČOV.

Popis navržené technologie

Mechanické předčištění odpadních vod je zajištěno pomocí provzdušňovaných česlí. Česle jsou umístěny v denitrifikační nádrži. Denitrifikační prostor ČOV je od aktivačního prostoru oddělen příčkou, ve které jsou prostupy potrubí nátoku do aktivace a potrubí vratného kalu z dosazovací nádrže. Míchání denitrifikační nádrže je zajištěno pomocí hydropneumatického čerpadla - mamutky. V denitrifikačním prostoru dochází k biologickému odstraňování dusíku z odpadní vody tím způsobem, že za anoxidních podmínek směsná bakteriální populace aktivovaného kalu využívá chemicky vázaný kyslík v dusičnanech jako konečný akceptor elektronů v procesu nitrátové respirace. Dusičnany jsou redukovány na plynný molekulární dusík, který je vymícháván z do atmosféry. Podmínkou pro úspěšný průběh nitrátové respirace je nepřítomnost rozpuštěného vzdušného kyslíku, přítomnost dusičnanových aniontů a zdroje organického uhlíku v přitékající odpadní vodě. V aktivační nádrži, která je provzdušňována, dochází k biologickému odstraňování organického znečištění z odpadní vody. Organické látky jsou oxidovány na oxid uhličitý a vodu a částečně je organický uhlík využíván k růstu biomasy aktivovaného kalu. V aktivačním systému jsou dále přítomné ionty amoniakálního dusíku NH4+ oxidovány na dusičnany. Podmínkou pro úspěšný průběh těchto pochodů je zajištění parametrů nízkozatížené aktivace s aerobní stabilizací kalu.

Vyčištěná odpadní voda se odděluje od aktivovaného kalu v dosazovací - separační nádrži, která je vložena do aktivačního prostoru a přes odtokový žlab odtéká do recipientu. Funkce biologického čištění je založena na aktivačním principu s využitím jemnobublinné aerace. Aktivace je navržena jako nízkozatížený systém s vysokou hodnotou stáří kalu a aerobní stabilizací kalu.

Kombinace denitrifikace v samostatné anoxidní zóně a dynamické denitrifikace zajištěné přerušovaným provzdušňováním zaručuje vysoký stupeň odstranění dusíkatého znečištění z odpadní vody. Zvýšená kapacita dosazovacího prostoru umožňuje eliminovat výkyvy hydraulické nerovnoměrnosti. Biologický reaktor je vybudovaný v tomto případě jako kompaktní celek, který je rozdělen příčkami na funkční objemy, ve kterých jsou uloženy jednotlivé komponenty technologie. Všechny kovové části konstrukce jsou povrchově upravené případně z nerez oceli.

Provzdušňování aktivační nádrže probíhá v automatickém režimu dle předem nastaveného režimu. Případná porucha dmychadla je signalizována v elektrorozvaděči. Součástí dodávky technologie je technologický elektrorozvaděč, který obsahuje proudový chránič, jistič dmychadla, spínací časové hodiny pro přerušovaný provoz dodávky vzduchu, světelnou signalizaci poruchy a počítadlo provozních hodin. K zapojení elektrosoučástí je nutné přivést přívodní kabel CYKY 5x4 mm2 do rozvaděče ČOV.

Z této rozvodné skříně povede kabel ke zdroji stlačeného vzduchu.

Stlačený vzduch od dmychadla je pomocí tlakového potrubí (materiál PPR nebo PE DN 50) veden do vzduchového rozvaděče, dále do jemnobublinných provzdušňovacích elementů, které jsou umístěny na dně aktivační nádrže.

Na základě požadavku Povodí Vltavy a s ohledem na „vzdálenější“ recipient (řeka Sázava) je do sestavy ČOV vřazen 3. stupeň čištění, mikrosítový bubnový filtr.

Obsluha ČOV, servisní služby

Obsluhu ČOV bude zajišťovat 1 pracovník v rozsahu 5 hodin týdně. Servisní služby budou zajištěny zhotovitelem v plném rozsahu na základě smlouvy o dílo na zajištění zkušebního provozu ČOV.

Seznam strojů a zařízení

Mechanické předčištění - provzdušňovaný koš

1 ks

Zdroj stlačeného vzduchu v protihlukovém krytu
1 ks

Provzdušňovací systém s elementy


1 ks

Technologické vybavení aktivační nádrže

1 ks

Technologické vybavení denitrifikační nádrže

1 ks

Technologické vybavení dosazovací nádrže

1 ks

Technologické vybavení kalové nádrže


1 ks

Technologický elektrorozvaděč



1 ks

Měření průtoku s archivací dat



1 ks

Hlášení poruch pomocí gsm - modulu


1 ks

Mikrosítový bubnový filtr



1 ks

Spotřeba elektrické energie :

Dmychadlové soustrojí
1 ks
Pi = 1,5 kW   přerušovaný provoz

Celkový instalovaný příkon technologie:
1,5 kW
Instalovaný příkon ČOV je 8kW, současnost sepnutí se uvažuje maximálně 80%.
Předpokládaná denní spotřeba el. energie
18 kWh/d

Měření a regulace

Soubor měření a regulace sestává z :

- řízení chodu dmychadlového agregátu pomocí časových spínacích hodin v technologickém elektrorozvaděči ČOV)

- měření průtoku a proteklého množství vyčištěné vody

- přenos dat GSM – ČOV

Výústní objekt

Vyústění vyčištěné vody do recipientu – drobná místní vodoteč, odhad průtoku Q355 = 0,2 l/s.

Vyústění bude provedeno do opevněného koryta, dlažba z lomového kamene tl. 250mm osazená do betonového lože tl. 100mm, 1,0m pod i nad vyústěním. Dlažba bude opřena do betonových prahů šířky 0,4m o hloubce 0,8m.

Hygienická péče, bezpečnost a ochrana zdraví při práci

Pro činnost ČOV je nutno vypracovat manipulační a provozní řád, který obsahuje provozní a zákonné předpisy pro veškeré instalované strojně-technologické zařízení a předpisy o bezpeč​nosti a ochraně zdraví při práci. Pracovník v tomto provozu je vystaven nebezpečí fyzického zranění nebo nákazy, je proto povinen dodržovat provozní řád, zákoník práce a všechny předpisy, směrnice a normy zajišťující bezpečný provoz. Zaměstnavatel je povinen zajistit, aby pracovníci obsluhy absolvovali teoretické i praktické školení na příslušném pracovním úseku, byli seznámeni s technickými předpisy pro obsluhované zařízení, bezpečnostními a protipožárními opatřeními a poskytováním první pomoci. Pracovníci musí být dále vybaveni odpovídajícím ochranným oděvem a ochrannými pomůckami.

Poloha ČOV

Je definováno nejbližší revizní šachtou na přítoku k ČOV a vyústěním do recipientu.

RŠ1 : X= -1069165.2115, Y= -720564.6348

Vyústění : X= -1069148.0299, Y= -720546.3303
b) Výkresová část (výkresy základů, pokud tyto konstrukce nejsou zobrazeny ve stavebních výkresech základů; tvar monolitických betonových konstrukcí; výkresy sestav dílců montované betonové konstrukce; výkresy sestav kovových a dřevěných konstrukcí apod.).

D.1.2.b.1 – 
Půdorysy a řezy ČOV a MBF



Technologické schema ČOV

D.1.2.b.2 – 
Tvary nádrží ČOV a MBF
D.1.2.b.3 – 
Provozní objekt 
D.1.2.b.4 – 
Podélný profil odtoku z ČOV
D.1.2.b.5 – 
Detail areálu ČOV
D.1.2.b.6 –  
Kladečské schema vodovodu k ČOV
D.1.2.b.7 – 
Výústní objekt
c) Statické posouzení (ověření základního koncepčního řešení nosné konstrukce; posouzení stability konstrukce; stanovení rozměrů hlavních prvků nosné konstrukce včetně jejího založení; dynamický výpočet, pokud na konstrukci působí dynamické namáhání).

Neobsahuje , jedná se o prefabrikovaný výrobek.

d) Plán kontroly spolehlivosti konstrukcí (stanovení kontrol spolehlivosti konstrukcí stavby z hlediska jejich budoucího využití).

Bude řešen až provozním a manipulačním řádem, dle přesně dodané technologie a typu ČOV vzešlé z výběrového řízení dodavatele stavby.

D.1.3 Požárně bezpečnostní řešení – samostatná dokumentace
a) Technická zpráva (výpis použitých podkladů, popis a umístění stavby a jejich objektů, rozdělení stavby a objektů do požárních úseků, posouzení velikosti požárních úseků, výpočet požárního rizika, stanovení stupně požární bezpečnosti, zhodnocení navržených stavebních konstrukcí z hlediska požární odolnosti včetně požadavků na zvýšení jejich požární odolnosti, zhodnocení stavebních výrobků z hlediska třídy reakce na oheň, odkapávání v podmínkách požáru, rychlosti šíření plamene po povrchu, zhodnocení evakuace a stanovení druhu a počtu únikových cest, jejich kapacity, provedení a vybavení, stanovení odstupových vzdáleností, popř. bezpečnostních vzdáleností a jejich zhodnocení ve vztahu k okolní zástavbě, vymezení požárně nebezpečného prostoru a jeho zhodnocení ve vztahu k okolní zástavbě a sousedním pozemkům, zhodnocení provedení požárního zásahu včetně vymezení zásahových cest, zhodnocení příjezdových komunikací, nástupních ploch pro požární techniku, způsob zabezpečení stavby požární vodou a jinými hasebními prostředky včetně rozmístění vnějších a vnitřních odběrných míst, stanovení počtu, druhu a způsobu rozmístění hasicích přístrojů, popřípadě dalších věcných prostředků požární ochrany nebo požární techniky, zhodnocení technických, popřípadě technologických zařízení stavby, posouzení požadavků na zabezpečení stavby požárně bezpečnostními zařízeními včetně podmínek a návrhu způsobu jejich umístění, jejich instalace do stavby a stanovení požadavků pro provedení stavby, rozsah a způsob rozmístění výstražných a bezpečnostních značek a tabulek).

b) Výkresová část (situační výkres požární ochrany v měřítku 1 : 500 nebo 1 : 1 000,

půdorysy jednotlivých podlaží s označením a popisem požárních úseků, v souladu s požadavky jiného právního předpisu, který upravuje technické podmínky požární ochrany).

D.1.4 Technika prostředí staveb – viz bod D.1.2
Dokumentace jednotlivých profesí určí zařízení a systémy v technických podrobnostech dokládajících dodržení normových hodnot a právních předpisů. Vymezí základní materiálové, technické a technologické, dispoziční a provozní vlastnosti zařízení a systémů. Uvede základní kvalitativní a bezpečnostní požadavky na zařízení a systémy.

Dokumentace se zpracovává samostatně pro jednotlivé části (profese) podle konkrétní

stavby a člení se např.:

- zdravotně technické instalace,

- vzduchotechnika a vytápění, chlazení,

- měření a regulace,

- silnoproudá elektrotechnika,

- elektronické komunikace a další.

Obsah a rozsah dokumentace se zpracovává podle společných zásad. Bude přizpůsoben charakteru a technické složitosti dané stavby a zařízení. Organizační uspořádání dokumentace jednotlivých částí (profesí) je účelné uspořádat podle postupu realizace stavby.

Dokumentace zejména obsahuje:

a) Technickou zprávu (výpis použitých norem – normových hodnot a předpisů; výchozí podklady a stavební program; požadavky na profesi – zadání, klimatické podmínky místa stavby – výpočtové parametry venkovního vzduchu – zima / léto; požadované mikroklimatické podmínky – zimní / letní, minimální hygienické dávky čerstvého vzduchu, podíl vzduchu oběhového; údaje o škodlivinách se stanovením emisí a jejich koncentrace; provozní podmínky – počet osob, tepelné ztráty, tepelné zátěže apod., provozní režim – trvalý, občasný, nepřerušovaný; popis navrženého řešení a dimenzování, popis funkce a uspřádání instalace a systému; bilance energií, médií a potřebných hmot; zásady ochrany zdraví, bezpečnosti práce při provozu zařízení; ochrana životního prostředí, ochrana proti hluku a vibracím, požární opatření; požadavky na postup realizačních prací a podmínky projektanta pro realizaci díla, jeho uvedení do provozu a provozování během životnosti stavby).

b) Výkresovou část (umístění a uspořádání rozhodujících zařízení, strojů, základních
mechanických komponentů, zdrojů energie apod.; základní vymezení prostoru na jejich umístění ve stavbě; základní přehledová schémata rozvodů a zařízení, základní technologická schémata; půdorysy základních trubních a kabelových rozvodů v jednočárovém zobrazení, případné řezy koordinačních uzlů; umístění zařizovacích předmětů; požadavky na stavební úpravy a řešení speciálních prostorů techniky prostředí staveb).

c) Seznam strojů a zařízení a technické specifikace (seznam rozhodujících strojů a zařízení, základních mechanických komponentů, zdrojů energie apod.; popis základních technických a výkonových parametrů a souvisejících požadavků).

D.2 Dokumentace technických a technologických zařízení – viz bod D.1.2
Stavbu lze, podle charakteru, členit na provozní celky, které se dále dělí na provozní soubory a dílčí provozní soubory nebo funkční soubory. Technologická zařízení jsou výrobní a nevýrobní.

Nevýrobní technologická zařízení jsou např.:

- přívodní vedení a rozvody veškeré technické infrastruktury (elektrická energie, elektronické komunikace, plynárenství, teplárenství, rozvody médií atd.) včetně souvisejících zařízení,

- přeložky vedení technické infrastruktury,

- zařízení vertikální a horizontální dopravy osob a nákladů, zařízení pro dopravu osob s omezenou schopností pohybu a orientace, evakuační nebo požární zařízení,

- vyhrazená technická zařízení,

- vyhrazená požárně bezpečnostní zařízení a další.

Dokumentace se zpracovává po jednotlivých provozních nebo funkčních souborech a zařízeních.

Následující obsah a rozsah dokumentace je uveden jako maximální a v konkrétním případě bude přizpůsoben charakteru a technické složitosti dané stavby. Člení se na:

a) Technickou zprávu (popis výrobního programu; u nevýrobních staveb popis účelu, 

seznam použitých podkladů; popis technologického procesu výroby, potřeba materiálů, surovin a množství výrobků, základní skladba technologického zařízení 

– účel, popis a základní parametry, popis skladového hospodářství a manipulace s materiálem při výrobě, požadavky na dopravu vnitřní i vnější, vliv technologického zařízení na stavební řešení, údaje o potřebě energií, paliv, vody a jiných médií, včetně požadavků a míst napojení).

b) Výkresovou část (umístění a uspořádání rozhodujících zařízení, strojů, základních 

mechanických komponentů, zdrojů energie apod.; základní vymezení prostoru na jejich umístění ve stavbě, základní přehledová schémata rozvodů a zařízení, půdorysy základních potrubních a kabelových rozvodů v jednočárovém zobrazení, případné řezy koordinačních uzlů, požadavky na stavební úpravy a řešení speciálních prostorů technologických zařízení,  jejichž dispoziční řešení bývá obvykle součástí výkresů stavební části; základní technologická schémata dokladující účel a úroveň navrhovaného výrobního procesu, dispozice a umístění hlavních strojů a zařízení a způsob jejich zabudování – půdorysy, řezy, zpravidla v měřítku    1:100).

c) Seznam strojů a zařízení a technické specifikace (seznam rozhodujících strojů a 

zařízení, základních mechanických komponentů, zdrojů energie apod.; popis základních technických a výkonových parametrů a souvisejících požadavků).
E Dokladová část

Dokladová část obsahuje doklady o splnění požadavků podle jiných právních předpisů vydané příslušnými správními orgány nebo příslušnými osobami a dokumentaci zpracovanou osobami oprávněnými podle jiných právních předpisů.

E.1 Závazná stanoviska, stanoviska, rozhodnutí, vyjádření dotčených orgánů

E.2 Stanoviska vlastníků veřejné dopravní a technické infrastruktury

E.2.1 Stanoviska vlastníků veřejné dopravní a technické infrastruktury k možnosti a způsobu napojení, vyznačená například na situačním výkrese

E. 2.2 Stanovisko, vyjádření, resp. souhlas vlastníka nebo provozovatele či příslušného správního úřadu k podmínkám zřízení stavby, provádění prací a činností v dotčených ochranných a bezpečnostních pásmech podle jiných právních předpisů

E.3 Geodetický podklad pro projektovou činnost zpracovaný podle jiných právních

      předpisů 4)
E.4 Projekt zpracovaný báňským projektantem 6)
E.5 Průkaz energetické náročnosti budovy podle zákona o hospodaření energií 7)
E.6 Ostatní stanoviska, vyjádření, posudky a výsledky jednání vedených v průběhu

      zpracování dokumentace
Poznámky pod čarou

1) Např. zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění pozdějších předpisů. 

2) Např. zákon č. 18/1997 Sb., o mírovém využívání jaderné energie a ionizujícího záření (atomový zákon) a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

3) Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

4 ) Nařízení vlády č. 430/2006 Sb., o stanovení geodetických referenčních systémů a státních mapových děl závazných na území státu a zásadách jejich používání, ve znění nařízení vlády č. 81/2011 Sb.

§ 12 a 13 zákona č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně a doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů. 

§ 13 vyhlášky č. 31/1995 Sb., kterou se provádí zákon č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně a doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů. 

5) Zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších předpisů. 

6) Zákon č. 61/1988 Sb., o hornické činnosti, výbušninách a o státní báňské správě, ve znění pozdějších předpisů. 

Vyhláška č. 298/2005 Sb., o požadavcích na odbornou kvalifikaci a odbornou způsobilost při hornické činnosti nebo činnosti prováděné hornickým způsobem a o změně některých právních předpisů, ve znění pozdějších předpisů. 

7) Zákon č. 406/2000 Sb., o hospodaření energií, ve znění pozdějších předpisů. 

